Vorderstirze Typ 3, Juni 2015

Leistungserklarung gemass Anhang III der Verordnung EU 305/211
Déclaration de performance conformément a la réglementation EU 305/211

Fassadenelemente Ecomur/Eléments de facade Ecomur

Faserzement-Tafeln nach EN 12467: 2012 Fassadenelemente Ecomur

Plaques en fibrociment selon norme EN 12467: 2012 Eléments de fagade Ecomur

Verwendungszweck Fassadenelemente fiir Wandbekleidung im
Aussenbereich

Domaine d‘application Eléments de fagade pour revétement mural a

l'extérieur

Stahlton Bauteile AG
Hauptstrasse 131
5070 Frick

Hersteller und Bevollmachtigter
Fabricant et autorisé

Die Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestidndigkeit erfolgt nach System 4
L’évaluation de la performance et vérification de sa constance effectuées selon le System 4

wesentliche Merkmale/ Leistung/performance
caractéristiques principales

Klassifizierung / classification

Witterungsbestandigkeit/résistance aux intempéries | Kategorie A/catégorie A |

Masse und zuldssige Massabweichungen/dimensions et déviation permis des
dimensions

Massabweichung/déviation des dimensions | Niveau 1/niveau 1 |

Mechanische Eigenschaften/caractéristiques mécaniques

Biegefestigkeit/résistance a la flexion | Klasse 2/classe 2 |

Brandsicherheit/la sécurité incendie

Brandverhalten/réaction au feu | A1V |

" Gutachten Nr. PG-051-2015 Ibt, Rheinstetten, 2015/" expertise Nr.PG-051-2015 Ibt, Rheinstetten, 2015

Dauerhaftigkeit / durabilité

Wasserundurchldssigkeit/imperméabilité

Dauerhaftigkeit bei Wasserlagerung/durabilité en cas de stockage dans l'eau
Frost- Tauwechselbestdndigkeit/résistance au gel/dégel erfillt geméss/réalisé selon EN12467: 2012
Warme-Regen-Wechsel/alternance chaleur - plui

Nass-Trocken-Wechsel/alternance humide - sec

Freisetzung von gefahrlichen Stoffen/ dégagement de substances dangereuses

Freisetzung von gefdhrlichen Stoffen/dégagement de substances dangereuses | keine®/aucun?®

9 Rein mineralische Zusammensetzung des Werkstoffes/® la composition entiérement minérale du matériau

Unterzeichnet im Namen des Herstellers/signé au nom du fabricant

Ernst Gisin Peter Curiger

Vorsitzender der Geschéftsleitung P Leiter Technik \ .

Directeur de l’entreprise j. ’ Chef technique i . : o 1;;:;.;1';%__
- I'I

Frick, 15.6.2015 Unterschrift/signature Unterschrift/signature

Stahlton Bauteile AG Hauptstrasse 131 Postfach CH-5070 Frick S t A h lt n
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